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1991-ci ildon bari Azarbaycan vo 6zbok xalglariin miistoqillik qazandiglar son 26 ilin yara-
diciliq alagolori daha ¢evik vo daha mozmunlu xarakter dasiyir. Xalglarimiz arasinda folklordan bo-
11 yol golon adabi olagolor miixtalif odobi-tarixi morhalslori arxada qoymusdur. Respublikamizin
Prezidenti conab ITham Bliyev haqli olaraq qeyd edir ki, miiasir omokdasliq ortaq madeniyyatimizin
davamidir: — “Tiirkdilli 6lkolorin omokdashiginin tomali bizim ortaq tariximizdir, ortaq madoniyyati-
mizdir, etnik koklordir” [1, s.1].

Miistoqillik dovriinds Azarbaycan vo 6zbok xalqlarinin odabi olagalorinin yeni morhalosinds
miasir dovrds 6zbok xalqinin milli sairi, tiirk xalglarinin madani inteqrasiyasinda xiisusi xidmatlori
olan, yaradiciligim tiirk xalqlarinin milli kimlik, azadliq haqglariin torciimani kimi doysrlondira bi-
lacoyimiz 6zbok sairi Tahir Qohharin sonati vo foaliyyati xiisusi xatlo segilir.

Ozbok sairi Tahir Qohhar 1953-cii ildo Ozbokistan Respublikasinin Nomangan vilayatinin T6-
rekorgan rayonunda anadan olub. 1975-ci ildo Daskond Universitetinin Jurnalistika fakiiltosini biti-
rib. Sonra Ozbokistan Radiosunda, "Sorq ulduzu" jurnalinda redaktorlug, bdliim miidirliyi, Qafur
Qulam nogriyyatinda bas redaktor kdmokeisi, son illordo iso Cihan Dillori Universitetindo elmlor
namizadi alimlik deroacasi ilo miiallim va "Cihan odabiyyat1" jurnalinda bdliim miidiri olaraq ¢alis-
migdir. Ozbok vo Tiirkiys odobiyyatini arasdirma obyektino ¢eviron Tahir Qohhar namizadlik dis-
sertasiyasini Tiirkiyo odobiyyati iizro miidafio etmisdir. 1980-c1 ildo onun ilk kitab1 olan “Ox ypuk”
(“Ag orik™), 1982-ci ildo secilmis seirlori toplanmis «Oxkaérran mapé» (“Axan ¢ay”), 1984-cii ildo
«Ocmon kuMHHKU?» (“GOy kimindir?”’), homin ildo «3muk Takummaérupy» (“Qap1 doyiiliir”), 1987-
ci ildo «Kyn xy3m» (“Glin gozii”’), 1989-cu ildo «tOnny3nap menunr Gorum» (“Ulduzlar monim
bagcam”), 1990-c1 ildo «Toramar mapBo3m» (“Daglarin porvazi”), 1992-ci ildo iso «Oramruéxy»
(“Yaxs1 dormanlar”) kitablar isiq iizii gérmiisdiir [2, s.2]. Tahir Qohhar 1994-cii ildo “Xyp
Typkucton yuyn” (“Tiirkiistanin azadlig1 namine”), “Ozbek ¢ocuk edebiyati ve yayinciligi” publi-
sistik moqalalari, 1995-ci ildo Ankarada nosr olunan “byrynru ¥36ex moupnapu” (“Miasir 6zbak
sairlori”) kitabi, 1996-c1 ildo Ismay1l Akanin “Amup Temyp maspu Tapuxu” (“Omir Teymurun dov-
rii vo tarixi”), 2000-ci ildo nosr olunan “Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi. Ozbek
Edebiyati III (Cilt 16)” vo digor 6zbok va Tiirkiys tiirkcasindon garsiliqh torciimalori ilo tiirk xalqla-
rinin diinoni, bu giinii va galacayi arasinda baglarin barpasina, azadliga qovusmagin tontonasing xid-
mot etmisdir.
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60-80-ci illor 6zbak seirinds azad tofokkiirlii yeni milli sairlor soloflori Colpan vo Aybayin yo-
lunu davam etdirorok, milli haglarinin seirds miidafiocisine gevrildilor. Ozbok akademiki Baoxtiyar
Nozorov qeyd edir ki, Tahir Qohhar, adobiyyata 80-ci illordon sonra hogigat vo adalot monbasindon
su icon yeni dalgayla golmis, siradaslarindan daha cosaratli, montiqi emosiyasinin daha giiclii olma-
st ilo se¢ilmisdir. Tahir Qohhar seiri hor seydon 6nco, hanst mévzuda yazmasindan asili olmadan co-
saratli fikirlori ilo zongindir. Dvriin uzaqgoren yaradicilar: kimi Tahir Qahhar da Sovet boyunduru-
gu altinda azad ruhunu sixinti i¢inds hiss edir, seirinin cosarat diliylo boyunduruglara etiraz edirdi.
Sair 1984-cii ildo 60-cilarin istiglal diisiincosini 90-lara, miistoqillik dovriine yetisdiron "Bitiktastaki
Yaz1" seirini cosaratlo golomo alir:

Bahar kegor, galacaya,

Cigaklar galar bu diinyada.
Alovu sénmiis ocaqlarda

Kiillor galar du diinyada.
Hamuisina dozmak miimkiin,

On pisi - bazi olkalorin

Bascilar koladir, ondan

Qullar qalar bu diinyada [3, s.1].

Sairin bu seirindo heg bir alavo s6zo ehtiyact olmadan, hor misrasi atalar soziiniin doyorindo,
qisa ciimlalorls bitkin bir fikir ifads etmok xiisusiyyotindo olmasi ilo insan dvladinin nafsinog, ruhu-
nun ehtiraslarina qurban etdiyi diinyan1 ¢alxaladigi, asaratlorin, ziilmlorin dinc insanlarin yasamini
isgoncaya ¢evirdiyini vo sovetlor dovriinds diizgiin se¢ilmoyan, vaton sevgisindon uzaq rohbarlorin
0zlari ilo barabor, xalq1 qul voziyystino gatirmalori qisa vo anlamli sokilds poetik hollini tapir. Tahir
Qohharm milli ruhlu, azadliq esqli seirlorindon niimunslor Azorbaycan xalqinin azadliq sairi Xalil
Rza Ulutiirkiin “Ttirkiin ¢olongi” kitabinin torclime hissasinda yer almisdir [s.446-452].

Tahir Qohhar Sovet dovriinds cosaratli fikirlori obrazli sokilds s6ylomak torzino sadiq qalaraq
insanlarin istiglal esqini tobiotin diliyls ifado edir. Dagin dilindon: "Lals, hey lalom! Bahar goldi
acildin, iiroyimdon sizan qan kimi yers sacildin!" bahar golso do azad olmayan xalqinin iirayinin
ganli foryadimi obrazlagdirir. Digor “Daglarin parvazi” poemasinda Sovet Ittifaginda bas veran hadi-
salori mesodoki heyvanlarin yagam va dili ilo obrazlasdirir. Poemani oxuyan oxucu ¢ox asanligla
mesado bas veranlorin sovetlorin reallasdirdigi hadisslor oldugunu homin an anlayir.

Batunun (Colpanin sagirdi, miiasiri) 20-ci illordo guya Bolqaristan hoyatini tosvir edib yazdigi
bu misralar1 “Yaginin giicii artib, yagiya yag1 gorok, Ov izloyan yagiya basqa bir yag1 gorok™ dediyi
kimi, Sovet dovriinds seirdo milli haqlarini, istiglal arzularini, boyunduruqlart qirmaq arzularini so-
tiralt1 ifado etmoklo yanasi, bagqa xalglarin dordlsrine bigans galmamaq kimi duygu va diistincalor-
lo ifado etmok xiisusiyyati movcud idi. Boxtiyar Vahabzado “Latin dili”, Xalil Rza Ulutiirk “Afrika-
nin sasi”’, Erkin Vahidov “Kanada Turkumu”, Tahir Qohhar iso “Zindannamo” seirlorindo basqa
xalglarin dordinin ifadssi ilo milli dordlerindon séhbot agir, milli kimliyini, ana dilini bogan osarat
zoncirloring etiraz edirdilor. Masolon, Tahir Qohhar Cankaysilordon ziilm géron Vyetnam basgisi
Ho $i Min'in adina "Zindannama", “Sordabalar” seirlorindo istiglal duygularini bels dilo gotirir:

Na edim, nayim dilsiz,

Gozlorim ¢cokmakds nalalor!
Titradir diinyani faganmm

Sozlorim ¢cokmakds nalalaor!

Mona zindan ziilmati do

Yalmizlig, gom ¢ox yaxin.

Amma iimid, durmadan soylayar:
"Hiirliik domlari ¢ox yaxin" [4, s.1].
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Sair golbi tolatiimdodir, varlig1 narahatliq, gom i¢indadir. Dardlorinin boytkliiyili ruhunu, vii-
cudunu sarsidir, goalbinin nalssi diinyaya catir, lakin zindanlarin, asarstlorin sona ¢atacagina inanir
sair ruhu, azadligin yaxinda olduguna inami var sairin. “Sordabalar” seirinds iso sair asarot altinda
olan tiirk xalglarinin miibarizo meydanlarina atilmaqla kéls hoyatina son qoymagq fikrini 6na ¢okir:

Foryadimiz ziilmoat icinda
Yanmagdadir magal kimi
Cagirdiq biz intigama

Yanmqdwr bu foryadimiz! [5, s.1]

Tahir Qohhar yaradiciliginda istiglal, azadliq ruhlu seirlorin say1 ¢ox, mozmunu ohatali, sairin
ifado torzi 6zlinomoxsusdur. "Biz bes il", "Altbasligl seirlor", "Bu diinyada", "Pesman" kimi yiiksok
sonotkarligla yazilan seirlorindo sair azadligin millstin biitiin dordlorino dorman olacagini geyd edo-
rok, xalqin1 milli azadliglarini telab etmoya sasloyir. “Kimliyini anlayan xalqin igbali giinos kimi
parlar” — fikri Tahir Qohharin azadliq ruhlu seirlorinin baslica qayosidir.

Tahir Qohhar falsofasi bir ¢ox seirlorindo badii tofokkiirii ilo, hoyacan dolu ruhunun vohdotin-
do sair diinyasinin xoritosini yaradir. Diisiinorok diisiindiirmoyi bacaran sair diisiincolorini ifado et-
moak {iglin 6ziiniin ifads iislubunu se¢ir. Duygularinda, fikirlorinde somimilik, pafosdan, sisirtmalor-
don uzaq olan &zii ilo séhbatini oxucusuna ydnlondirir. Istor ictimai-siyasi hadisolors sair baxisi, is-
tor insan konsepsiyasina forqli miistovilordon baxisda sair somimidir, arzu va istoklorini, xoyallarini
axici bir dildo, xalq dilindos ifado edir:

Moni ¢cagdirmir yer da, goy da,

Mon tokca 6z-6ziima toaciibloniram.

Moni taacciiblondirmaz bu alom

Mochul kainat, o moachul Adom,

Moana dord deyil giindalik hayat,

Viicudu hor anin qilinci ila dogramag,

Urayi sixwr qarisiq xatiralor,

Yoxlugu diigiinmak, oliima aglamag,

Heyranim, hant o iimid va heyrat

Ruhlarin kirini yuyan gamlor.

Yad riizgarlar: angallayan geyrat,

Xalglar1 béyiidon béyiik adamlar? ...
(“Itirilon illar” seiri), [5, s.1].

Tahir Qohharin badii yaradicilig1 vo elmi yaradiciliginin ana moagsadi tiirk xalqlarinin adobiy-
yatinin, elminin, badii torciimo problemlorinin tarixi koklor iizorindo miiasir tarixini yaratmaqdir.
Onun ¢ox torafli adobi-ictimai faaliyyotinin osas mahiyyati tiirk xalglarinin madoni inteqrasiyasina
xidmot etmokdir. Sairin bu mogsadi Ozbokistanda tiirk xalglarinin elm vo odobiyyat adamlarinin
osarlorinin tanidilmasi, 6yronilmosi, adabi tongidin obyektino ¢evrilmosi yoniinds reallasmaqdadir.
Miiasir dovrde Tiirkiys, Azorbaycan adobiyyatlarindan niimunslori 6zbak tiirkcosino vo odobi aras-
dirma predmetina ¢eviran fodakar sairlordon biri Tahir Qohhardir.

Miiasir odabi olagolorin inkisafinda bdyiik xidmotlori olan Tahir Qshharin Azarbaycan vo 6z-
bok dillorindon qarsiliglt torciimolori, xiisusilo Azorbaycan poeziyasinin, istor klassik poeziyadan,
istorso do miixtalif dovr vo morhalalordo yasayib-yaratmis sairlorin asorlorini 6zbok diline uygunlas-
dirmas: sairin yaradiciliginda xiisusi xatlo se¢ilir. Tahir Qohhar torafindon son otuz il orzindo tiirk,
Azarbaycan, qaraqalpaq, rus, fars dillorindon torciimo edilon kitablar1 sayca ¢oxdur. Azarbaycan
adobiyyatindan Nizami Gancovi, Mirzo ©lokbar Sabir, Mohommod Hadi, Xolil Rza Ulutiirk, Boxti-
yar Vahabzado, Osman Sarivolli, Famil Mehdi, Qabil, Sabir Riistomxanli, Elgin Isgandarzado, Ra-
miz Oskar, Qacay Kocarlinin seirlorini 6zbok dilina ¢eviran Tahir Qohhar torciimo olunacaq asar se-
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¢imindo do millotin, xalqin milli monafeyini qorumaq kimi ali magsodlorin toassiibkesidir. 60-cilar-
dan odobi estafeti alan 80-ci illordon seirdo azadliq cargisina ¢evrilon Tahir Qohharin sonstinds ana
dili movzusu, Azorbaycanin Xalq sairi Boxtiyar Vahabzads yaradiciliginda oldugu kimi osarstdon
qurtulmagin asas yoludur, dilini dananlar iso “forari” goziiylo goriiliir. 1954-cii ilds Stalin kimi dik-
tatorun Oliimiindon sonra “Ana dili” seirini golomo alan, milli ruhumuzun simasi olan bu seir digor
tirk xalqlar1 kimi, 6zbak seirinde do ana dili mévzusunun aktuallagsmasina boyiik tosir gostordi. Se-
loflori vo miiasirlori kimi Tahir Qohhar da “Altbaghigl seirlor”inds “dilini unudan millat yer {iziin-
don yox olub gedocok” fikrini poetiklogdirir. Tahir Qohhar tiirk xalglarinin dillorinden poetik torcii-
molorinds do ana dili kimi hassas masaloys ¢ox mosuliyyat va ciddiyyatlo yanasir.

Tahir Qohhar istor torciims olunacaq asarlorin se¢imi, istor poetik torctimonin “orijinala sadiq-
lik” prinsipi ilo qorunmasi v digar badii torclimonin problemlorini dork edon va gergoklosdiron tor-
climandir. Tiirk xalglarinin odabiyyat tarixini aragdirarkon, torciimo osori segorkon Tahir Qohhar ta-
rixin, dilin, odebiyyatin taossiibkesidir. Ismail Akanin “Biiyiik Timur Devleti” adl tarixi osori, Hii-
seyn Nihal Atsizin “Bozkurtlarin liimii”, “Bozkurtlarm dirilisi” adl1 tarixi romanlari, Yunis Imro-
nin seirlori, Mohmot Omin Yurdakulun “Ey tiirk uyan” adl seir kitablarini1 6zbok tiirkcosine uygun-
lagdiran Tahir Qohharin torclimogilik moharati vo mosuliyyati badii dilo, lislub vo formaya sadiqliyi
oks olunur. Tahir Qohhar yaradiciligina kompleks yanagmada, onun faaliyyatinin ayri-ayr1 qollarini
millilik baximindan xarakterizo etdikdo, sairin istor seir yaradiciligi, istorso do badii torclimo foaliy-
yatinin maqsadyonlii oldugu balli olur. Hor misrada, har climlods Tahir Qohharin fodakar milli ruhu
ondadir. Millotinin, xalqmin milli kimliyino, monaviyyatina, adot-ononosine yad olanlardan uzaqlas-
maq mantiqi, haqgigatlorin tohrif olunmasina qarsi miicadilo ruhu ilo zongin badii tofokkiirii biitiin
yaradiciligini ehtiva edir. Torciimo osorinin se¢gimindo Tahir Qohhar eyni moqgsodo xidmat edir. Tor-
climo etdiyi asarlorin movzu vo mazmunu ilo tiirk xalglarinin kimliyini hodoaf alan siyasotloro miica-
dilo baryeri qurur. Millatinin ali doyarlorini, insanparvarliyini, tolerantligini niimayis etdirmoklo,
tohrif olunmus haqiqgatlori lizo ¢ixarir. Torclimo etdiyi osarlorlo insanliq konsepsiyasi, milli kimlik
tarixi, bu giinii vo sabahlarin arzu vo fikir xoritosini, azadliq motivlorini baglica moagsadino ¢evirir.
Azadlq asiqi Tahir Qohhar Azorbaycan adobiyyatindan etdiyi torclimolorin miisllifini vo mdvzusu-
nu mogsadine gora segir. Sair ozmkarligl, sair miicadilosi, milli monsubiyyat, milli kimlik, azadliq,
milli vo manavi romzlor torcliimaginin seir se¢cimindo baslica amillordir. 2011-ci ildo Tahir Qohhar
“Inson minq yil yasardi...” (XX asr ozarboyjon seriiyatindan) baslig1 altinda Azorbaycan xalqmnin
20-ci asrdo milli tofokkiiriinlin inkisafinda ovozsiz xidmotlori olan miicadilagi sairlorin eyni amala
sOykonmis asorlorini 6zbak tiirkcosino uygunlasdiraraq “Jahon edebiyyati” dorgisindo ¢ap etdirmis-
dir. ©hmad Cavadin “Ozarbayjon bayrogi”, “Seirim”, “Kelma”, démriiniin boyiik bir hissasini Buxa-
ra vo Somoargondds yasayan, adobi kimliyinin formalasmasinda bu soharlorin odabi miihitinin avoz-
siz rolu olan ©li Nozminin (1878-1946) “Bulacakmi”, “Adolat”, “Xurriyatdan kim kanday ulis ol-
di”, Mohammod Hadinin “Umid”, “Insonlarninq tarixiy fojealari yexud uyfonis lahxalari”, Xalil
Rzanin “Nizamiy Qanjaviy, avf ayla meni”, Qasim Qasimzadonin “Inson minq yil yasardi” seirlori-
ni 6zbak tiirkcosindo oxucusuna toqdim edir. Osarlori torciimo olunan miislliflor Azarbaycan ade-
biyyatinin miicadilogi sairloridir.

Oli Nozmi (Biilajakm1?)

Faxminga sening, millatimiz sod biilajakmi?
Vayrona su yurt, mulkimiz obod biilajakmi?
Barbodu talon hakkimiz, insonligimizdek,

Kul biilgan oti kul yana, barbod biilajakmi?
Kurbon biilayin, menqa su jumbokni tusuntur:
Sul eski papaxlar yana ujod biilajakmi? [6, s. 31]
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Vo yaxud Ohmad Cavadin “Golms” (Kelma) seirindo Sovetlori simal kiiloklorinoe, xalqimizi
tufana boanzodon miicadiloci sairin badii tofokkiiriindon siiziilon misralar1 6zbok tiirkcasine uygun-
lagdiran Tahir Qohhar xalqimizin milli ruhunun dogma 6zbokcads obrazini yaradir:

Bu toglar-meniki, yangi kun kun kiirdi

Yekar toglar seni oxim, ey tuman kelma!
Inonma falakka, burmisdir yuzin,

Endi bu yuz burmas xar zamon, kelma [6, s. 31].

Tahir Qohhar 2013-cii ildo nasr olunan “XX asr Ozarbayjon seiriyat1 antolojisi’ndo Elgin Is-
gondorzada, Ramiz Oskor, Qagay Kdogorli vo digor klassik vo miiasir Azarbaycan sairlorinin vo odo-
biyyat adamlarmin seirlorini torclimo edorkon eyni prinsipo osaslanir. Azadliq motivi, miicadils tari-
xi, milli kimlik vo insan konsepsiyast ondodir. Azadliq motivli, milli ruhlu seirlori tosssiibkesliklo
0zbok tiirkcosino uygunlagdiran sairin sair tofokkiiriinlin axtarislarinda insan amili, insan vo diinya,
zaman v9 insan mofthumlari vacib, diisiindiiron hoyati-badii mathumlardir. Bu kimi seirlorin torcii-
mosindo Tahir Qohhar poetik ruhunun kémoayilo diinyanin, kainatin, insanin, zamanin yaratdigi su-
allara cavab axtarir, sanki seirin mahiyyatini anlamaqla ruhundaki suallara torciimo vasitasilo cavab
tapir.

1970-80-ci illordo 6zbok motbuatinda ¢ap olunan Famil Mehdinin, Osman Sarivellinin, Qabi-
lin geirlori insanin tobiotlo tomasinin, zaman mohfumunun insan taleyindoki rolunun yaratdigi sual-
lara cavab axtarir. Famil Mehdinin Tahir Qohhar torciimoasinds “Deyirlor ki, diinyada ¢oxdur insan”,
Osman Sarivallinin “Mono 6miir verin” vo digor seirlordo insan anlayis1 zaman vo yasam konteks-
tindon agilir:

Kurking, bokkanida jonni yendirqan,
Isongni parg¢alab, dilni sindirgan
Badkiizning, badsiizning kiipayisidan,
Joxil, sarafsizning kiipayisidan,
Yasayversin inson!

Yasosin inson! [2, 5.3]

Tahir Qohharin odobi vo estetik diisiincasi istor golomo aldig1, istorss do torciimo etdiyi seirlor-
do oks olunur. Ciinki sair 6z seirlorindo mévzu, mozmuna goro iislub vo formasini se¢o bilirsa, tor-
climo etdiyi seirlordo bunu torciimo se¢imindo hassasligla gostorir. Ruhu ilo zokasini, toxayyiilii ilo
gergoklori imumilosdirmoyi bacaran sairin yaradiciligi mozmun etibarilo miibariz, maqgsodyonlii,
basori vo millidir.
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ARTISTIC FEATURES OF UZBEK POET TAHIR GAHHAR'S
CREATIVITY: NATIONALITY IN ARTISTIC TRANSLATION

SUMMARY

In the article is examined the artistic features of the Uzbek poet, Tahir Gahhar's creativity and his translations
from Azerbaijani poetry. Throughout his activity, the free thinking poet of the Uzbek people remained loyal to national
traditions, preserved the traditions in terms of subject and content, style and form of Uzbek national poetry. The author
also appealed to the national subjects in the selection of translations from Azerbaijani. The materials from poet's
personal archive were included to the article,too.

XYAOXKECTBEHHBIE OCOBEHHOCTU TBOPUYECTBA
Y3BEKCKOTI'O ITIO9TA TAXUPA 'AXXAPA:
HAIOMOHAJIBHOCTD B XYJOXXECTBEHHOM INIEPEBOJIE

PE3IOME

B crarbe m3ywaroTcsi XyJOXKECTBEHHBIE OCOOCHHOCTH TBOPYECTBA COBPEMEHHOTO y30eKcKoro moista Taxmpa
I'axxapa, ero nepeBobl U3 azepOaiipKaHcKol moa3un. [109T y30eKcKoro Hapoaa co CBOOOIHBIM MBIIUICHHEM B CBOEM
TBOPUYECTBE BCEIJa OCTaBajCs BEPHBIM HAIMOHAIBHBIM TPAJUIMSAM C TOUYKH 3PCHHS MOTHBOB M COJCP)KAHMS, CTHIIS U
(opMbI  y30€KCKOM HaIMOHAIBHOM I033MH. ABTOp TaKXKE WCIIONB30BAT HAIMOHAIBHBIE TEMbI IIPH BBIOOpE
MIPOM3BEICHUM, TEPEBEACHHBIX € a3epOail[UkaHCKOTro fA3bIKa. [IpW HamMcaHWM CTAaThU TaKXe OBUIM HCIIOJIb30BAHBI
MaTepualisl U3 JTMYHOTO apXHBa I03Ta.
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